SV - Bruksanvisningar

Datalogger

Measwre o



Tack for att du kopte denna L411, L412 eller L461 Datalogger.

For att fa basta majliga resultat fran ditt instrument bor du
m ldsa denna bruksanvisningen noga och
m folja forsiktighetsatgarderna for anvandning.

> B

UK
CA

&
(O]

VARNING, risk for FARA! Anvandaren maste lasa bruksanvisningen noga nar denna symbol visas.

VARNING! Risk for elstét. Spanning som appliceras pa delar markta med denna symbol kan vara farlig.

Anvandbar information eller rad.

Batteri

Starkt magnetfalt.
Instrumentet &r skyddat med dubbel isolering.
Applicering eller avidagsnande ar inte tillaten pa ledare med farlig spanning. Stromtang Typ B enligt IEC/EN 61010-2-032.

Produkten har deklarerats atervinningsbar efter en analys av livscykeln i enlighet med standarden 1ISO 14040.

Chauvin Arnoux har antagit en Eco-Design-strategi for att utforma denna produkt. Analys av hela livscykeln har gjort
det magjligt for oss att kontrollera och optimera produktens miljépaverkan. Produkten Overskrider kraven i standarden
nar det galler atervinning och ateranvandning.

CE-markningen indikerar 6verensstammelse med EU-direktiven, speciellt lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, direktivet
for elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU, radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU och direktiven om begransning
av farliga @mnen (2011/65/EU och 2015/863/EU).

UKCA-markningen certifierar att produkten éverensstammer med de krav som galler i Storbritannien vad galler 1ag-
spanning, elektromagnetisk kompatibilitet och begransning av farliga @mnen.

Soptunnan med ett kors 6ver indikerar inom Europeiska Unionen att produkten maste genomga selektiv destruktion i
enlighet med direktiv WEEE 2002/96/EC. Detta instrument far inte hanteras som hushallsavfall.




INNEHALL

R 10 T 1 NE L N OO 6
1.1 INNENAIIEE § TEVEIANSEN....... ittt et e ettt e ettt e e st e e e tee e e sseeesabeeeeseeeenseeessseeeansseeeanseaeanseeeensneeennneas 6
2 111 0= o T SRRSO
1.3. Reservdelar
1.4, ISALINING AV DAHEIIET ...tttk a et e et e ettt e et e e et e e e e bt e e e naneas 8
2. INSTRUMENTOVERSIKT ....oviueuieieteeectetssesesssssesessessesessesssssessssssssssassssssssnssssssssssssssssessesssesenssssessnsssssssnsnsssssenssssssesesnes 9
Nt T I SRR 9
D I SRRSO 10
D2 TR I i SO U PP URRTPOPRR 10
P =TT {4 1V 011 o T PP 11
2.5, KNAPPTUNKLONET ...ttt et e e e e e e e e e e e e e e e e ee s e aababstasssaeeeeeeeeeaeaeaeaeeaeaeeaeaaaasnnsssnssrnnnnnns 1"
2.8, LCD=SKAIN ...ttt ettt ettt e e e et e e ettt e e eate e e e bt e e e aaeeeeabe e e ettt e e easee e e baeeeante e e e neeeehreeeanbeeeaanaeeeanreeeataeeann 11
F Y[ 1 (=T [T TSP 12
2.8, EXEErn StrOMIOISOMNING ....ueeiiiieeeitti ettt e et e e h e s e et e ekt e e e st e e e s b et e ekt e e e eabn e e e nneeeanre e e e 13
B R T | 14
3.1. SI& PA OCH AV INSITUMENTET ...ttt ettt e e h e e e et e e st e e eab e e et e e ente e e nnnes 14
3.2. Konfiguration @V iNSTTUMENTET...........ooiiieiee ettt e et e e et e e et eeente e e emneeeeteeeeanneeennnes 14
3.3, FJArranVANAArgraNSSItL. ... ..co.ue ittt b et e e e e nnes 20
B I 14 (o 3 10 =Y o] o FU PSR TP R RPUPPRPTRRINt 24
4. ANVANDNING .....couccteeeeteceteeetsseesssesaesessesessestssestssessssessssesassesasssssessaesesesaseseasesaesesaesesae s e Re e e Re e e ReneeResaeseeae st eaenesae e nsenensenns 26
L O 1] 0] o = TP SRP PP 26
L [T o 1= Lo oo [ OSSP UPRRUUPRPTRI 27
4.3. VisningSIAgen fOr UPPMAELE VAITE .........uveiiiiiiiiiie ettt e e e ettt e e e ettt e e e e et e e e e e s snbaeeeeesesaneeaeeesnssneeas 28
5. DATA LOGGER TRANSFER-MJUKVARAN ... ..ttt s ssss s s s s s e s n e s mn s s mne s 30
Co T I U 0110 1= RO PUPPERTN 30
5.2. Installera Data LOGEr TraNSTET .......ouiiiiiiieiii e ettt e et e et et e et e e e e 30
6. TEKNISKA SPECIFIKATIONER.........coiiiiieieiiiersseessssnessssssesssssessssssssssssessssssssssssesssssesssansesssnsessssnessssssesssnsessssssesssnsesssnnenss 32
(S I = =Y (=T g 53 (o T4 =11 = T [T o PSPPSR 32
6.2. Allmanna elektriska speCifiKatiONEr...........coc e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e raanaees 32
6.3. Elektriska sSpeCifikationer fOr LATT ... .o ettt ettt e et e ettt e et e e e nb e e e enbee e e 32
6.4. Elektriska SpeCIfiKatioNer fOr LAT2.......ooi ittt e e ettt e e e e et e e e e e st ee e e e s sssbneeeaeeesnnsaeeaeeans 33
6.5. Elektriska specCifikationer fOr LAB T .........cooii ettt e e e e e e e e e e e e e e e e eaeaaaeaeeaeaeaaeaa s nasnnnsnrnrnnnnnnnes 35
6.6. Variation i @rbetSOMIATEL............ooiiiii ettt ettt e et e e et e e e eate e e st e e e anbe e e areeeeareeeanreeeanns 36
(SRS o Ty~ a1V OSSPSR 38
6.8. MilJOSPECITIKALIONET ...ttt e e oottt e e oottt e e e e e s et eeeeeaamnteeeeaeaansaeeeeeeaannnseeaeeeannsnenaaenn 38
(S T SO O PR UUPTRURRTPOPPR 39
6.10. Mekaniska SPECIfIKAtIONET ...........ccuueiie ittt e e et e e e e et e e e e e s et e e e e e saanseeaeeesnsaeeeeeaan 39
6.11. Overensstammelse med internationella StANAArAEr ...............c.oooveiiuee e 39
6.12. Elektromagnetisk KOMPatiDilItet............ooi it 40
(S B B =T [0 T=Y g1 = PRSP 40
(ST 1Y T o 1= PRI 40
0T 1] =2 - 4
4% I 5= 4T To 41 oo SRRSO PP 41
A = Y ST = NV o = Y 1= TP PPRPPN 41
7.3. UpPdatering @V fIMMWATE ..ottt e ekt h e e e b et e ettt e e et et e e be e e et e e s 41
A =Y Y= NS B o ] SRS PPPPUPRPORt 42
4 TR 1Y (=T [ 11 =T g To = o RO PPRRRN 43
L€ N N X 45
Lo R = 1 46
S B R 1Y = a0 0 o1 1= SRR SUPPRRRN 46



Definition av matkategorier

m Matkategori IV (CAT IV) motsvarar matningar som gors pa matningar till ldgspanningsinstallationer.
Exempel: anslutningar till elnat, energimatare och skyddsanordningar.

m Matkategori Il (CAT Ill) motsvarar méatningar pa fastighetsinstallationer.
Exempel: distributionsskap, franskiljare, stationédra maskiner och fasta industriella utrustningar.

m  Matkategori Il (CAT IlI) motsvarar matningar som gors pa stromkretsar direkt anslutna till lagspanningsinstallationer.
Exempel: stromforsorjning till elektriska hushallsapparater och portabla verktyg.

Exempel for att identifiera platser for matkategorier
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1 Lagspanningskalla 9 Elcentral
2 Servicesakring 10 Lampknapp
3 Tariffmatare 11 Belysning
4 Huvudfranskiljare eller isolatoromkopplare* 12 Kopplingsdosa
5 Solcellspanel 13 Stromuttagsledning
6 UPS 14 Uttag
7  Franskiljare eller isolatoromkopplare 15 Instickslampor
8 Elproduktionsmatare 16 Hushallsapparater, barbara verktyg

*: Huvudfranskiljaren eller isolatoromkopplaren kan installeras av tjansteleverantéren. Om inte, ar granspunkten mellan CAT IV
och CAT lll den forsta isolatoromkopplaren i elcentralen.



FORSIKTIGHET VID ANVANDNING

Dessa instrument uppfyller féljande sakerhetsstandarder:

m L411: IEC/EN 61010-2-032 for spanningar upp till 600 V i kategori IV eller 1 000 V i kategori IlI.

m L412: IEC/EN 61010-2-030 och stromtanger 6verensstammer med IEC/EN 61010-2-032.

m L461: IEC/EN 61010-2-30 for spanningar upp till 1 000 VAc i kategori IV eller 1 500 Vbc i kategori Il och ledarna 6verens-
stammer med IEC/EN 61010-031.

Underlatenhet att folja forsiktighetsatgarderna vid anvandning kan leda till risk for elstét, brand, explosion och/eller forstorelse av
instrumentet och installationer.

m  Operatoren och/eller den ansvariga myndigheten maste noga lasa igenom och forsta de olika forsiktighetsatgarder som ska
vidtas nar instrumentet tas i bruk. Sund kunskap och en stark medvetenhet om elektriska faror ar vasentliga nar du anvander
detta instrument.

m L461: Anvand endast de medféljande eller specificerade tillbehdren (spanningskablar, stromténger, natadapter, m.m.).
m Vid montering av ett instrument med ledare, krokodilklammor eller natadapter ar den nominella spanningen fér en enskild
matkategori den lagsta av de nominella spanningar som tilldelats de enskilda komponenterna.
m Nar en stromtang ansluts till ett matinstrument maste man ta hansyn till eventuell spanningsaterkoppling fran matinstru-
mentet till stromtadngen och p.g.a common mode-spanningen ha en acceptabel matkategori pa stromtangens sekundarsida.

m Kontrollera ledarnas isolation, hélje och tillbehoér innan varje anvandning. Alla féremal med sliten isolering (aven delvis) maste
repareras eller skrotas.

Anvand inte instrumentet i nat som har spanning eller kategori utanfér angivna specifikationer.
Anvand inte instrumentet om det verkar vara skadat, ofullstandigt eller daligt stangt.

Anvand personlig skyddsutrustning nar férhallandena kraver det.

L461: Hall dina fingrar bakom det fysiska skyddet nar du hanterar ledare och krokodilklammor.
Om instrumentet blir vatt maste du torka det torrt innan du ansluter det.

Alla felsékningar och metrologiska kontroller maste utféras av utbildad och ackrediterad personal.



1. KOMMA IGANG

1.1. INNEHALLET | LEVERANSEN

L411 Datalogger med MiniFlex-tang
Levereras i en kartong med:

tre alkaliska AA- eller LR6-batterier

1 USB - yUSB-kabel

1 USB-natadapter (2 A, 5V, 10 W USB-A)
1 snabbstartguide pa flera sprak

1 sékerhetsdatablad pa flera sprak

1 konfirmeringscertifikat.

L412 Datalogger med tva stromtangingangar
Levereras i en kartong med:

tre alkaliska AA- eller LR6-batterier

1 USB - yUSB-kabel

1 USB-natadapter (2 A, 5V, 10 W USB-A)
1 snabbstartguide pa flera sprak

1 sékerhetsdatablad pa flera sprak

1 konfirmeringscertifikat.

L461 Datalogger med spanningsingang for solpaneler
Levereras i en kartong med:

tre alkaliska AA- eller LR6-batterier

1 USB - yUSB-kabel

1 USB-natadapter (2 A, 5V, 10 W USB-A)

2 krokodilklammor (en svart och en réd) 1 500 V kategori Il eller 1 000 V kategori IV

2 raka-raka, banan-banan sakerhetskablar (en svart och en réd) 3 meter langa, 1 500 V kategori Ill
eller 1 000 V kategori IV

1 snabbstartguide pa flera sprak

1 sékerhetsdatablad pa flera sprak

1 konfirmeringscertifikat.

1.2. TILLBEHOR

For L412:

Data Logger Transfer-mjukvara (kan laddas ned gratis, se kapitel 5).
Dataview-mjukvara
Monteringstillbehor for flera @ndamal
Béarvaska
Skyddsfodral.

\/

MN93-tang
MN93A-tang

C193-tang

MINI 94-tang

AmpFlex® A193 450 mm
AmpFlex® A193 800 mm




m  MiniFlex MA194 250 mm
m  MiniFlex MA194 350 mm
m  MiniFlex MA194 1 000 mm

1.3. RESERVDELAR

m 1 USB - yUSB-kabel
m 1 USB-natadapter (2 A, 5V, 10 W USB-A)
m Uppsattning med 2 sédkerhetskablar, svart och réd, banan-banan rak-rak och 2 krokodilklammor.

BesoOk var hemsida for tillbehor och reservdelar:
www.chauvin-arnoux.se



http://www.chauvin-arnoux.se

1.4. ISATTNING AV BATTERIER

Urtag for att hanga upp instrumentet.

@ ‘ @ Halkfria dynor.
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T I Magnet fér montering pa en metallyta.
K || —— Batterilucka.
ECELS
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W Lyft fliken pa batteriluckan.

Ta bort batteriluckan.
Placera batterierna i batterifacket med ratt polaritet.
Stang batteriluckan och kontrollera att den ar helt och korrekt stangd.
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2. INSTRUMENTOVERSIKT

2.1.L411

Flexibel matspole.

TangOppningssystem.

Skarmad kabel.

DATALOGGER

LCD-skarm med bakgrundsbelysning.

Knappsats med 7 knappar.

Typ B uUSB-uttag.



2.2.L412

Stromingang 1.

Stromingang 12.

DATALOGGER

+/ LCD-skarm med bakgrundsbelysning.

@ @ Knappsats med 7 knappar.

h é] Typ B pUSB-uttag.

Bild 4

2.3. L461

Spéanningsingang.

DATALOGGER

%/ LCD-skadrm med bakgrundsbelysning.

@ @ Knappsats med 7 knappar.

h ﬁ Typ B pUSB-uttag.

Bild 5




2.4. BESKRIVNING

L411, L412 och L461 ar en- eller tvakanaliga dataloggers. De drivs av batterier eller fran elnatet via en USB-kabel. De kan spela
in upp till 200 inspelningssessioner.

L411 kan spela in AC-strommar pa en kanal, fran 0,4 till 3 600 AAC.

L412 kan spela in AC-strdmmar pa tva kanaler, fran 10 mAAc till 25 000 AAc.

L461 kan spela in AC- eller DC-strommar pa en kanal, fran 10 till 1 200 VAc och 10 till 1 700 Vbc. Det ar sarskilt dedikerat till
6vervakning av distributions- och solpanelspanningar.

De kan kommunicera med en dator via en USB-kabel eller via WiFi.

2.5. KNAPPFUNKTIONER

Knapp Beskrivning

Av-/Pa-knapp
@ Ett Iangt tryck slar pa eller av instrumentet.

Du kan inte stdnga av instrumentet medan en inspelning pagar eller vantar, eller nar instrumentet ar anslutet
till en extern stréomkalla.

— Valknapp
) Knappen startar eller stoppar en inspelning eller gér det mdjligt att anvanda WiFi-lage.

> <AV Navigeringsknappar
Anvands for att konfigurera instrumentet och bladdra bland data som visas.

Returknapp
<_| Valjer en installning som ska andras i konfigurationslage.
Startar eller stoppar en inspelning i vallage. Den gor det ocksa mgjligt att valja typ av WiFi.

Tabell 1

Tryck pa valfri knapp for att tdinda skarmens bakgrundsbelysning i tre minuter.

2.6. LCD-SKARM

Kanaler. Uppmatta varden.

@] @ &] &]\— Lagesikoner.

AN
MAX LGS VA

'-' '-' ,.-' ‘.-‘ k —— Méatenheter.

Statusikoner. —

NEHwE

2 =
((o)) ,-'l L’. U.L‘ VA
@
[} |l
|| =) -%%%%%%% I\(,A Hz)_ Information.
Bild 6



2.6.1. STATUSIKONER

Beskrivning

Indikerar batteristatus.
Batterierna maste bytas nér ikonen blinkar.

(=

Indikerar att minnet fylls pa.

REC

Inspelning pagar nar ikonen lyser stadigt i normalt lage.
Nar den blinkar langsamt (en gang var femte sekund) pagar inspelning i forlangt lage.
Nar den blinkar snabbt (en gang varannan sekund) ar en inspelning schemalagd.

R
-

Indikerar ett varde utanféor matomradet som inte kan visas.
Nar ikonen blinkar pa L412 indikerar den att de tva stromtangerna inte &r identiska.

Indikerar aktivt WiFi vid atkomstpunkten.
Overforing pagar nér ikonen blinkar.

Indikerar aktivt WiFi vid routern.
Overforing pagar nér ikonen blinkar.

Indikerar att instrumentets automatiska avstadngningsfunktion ar inaktiverad.

Nar ikonen lyser stadigt drivs instrumentet av USB.
Nar den blinkar ar USB-anslutningen aktiv.

Indikerar att instrumentet fjarrstyrs (av en dator, smarttelefon eller surfplatta).

Tabell 2

2.6.2. LAGESIKONER

lkon Beskrivning
Mtlige
MAX-lage

Informationslage

Konfigurationslage

Tabell 3

2.7. MONTERING

Som inspelare ar instrumenten avsedda att installeras under en ganska lang period.

De maste placeras i ett valventilerat rum vars temperatur inte far éverstiga de varden som anges i kapitel 6.8.

Instrumentet kan monteras pa en platt, vertikal ferromagnetisk yta med hjalp av magneterna i dess hdlje.

//a\ Magneternas starka magnetfalt kan skada dina harddiskar eller medicinsk utrustning.




2.8. EXTERN STROMFORSORJNING

Instrumentet drivs av batterier, men kan ocksa drivas fran elnatet via en USB - yUSB-kabel som ar ansluten antingen till
en dator eller till ett vagguttag via en natadapter.

Oppna elastomerlocket som skyddar uUSB-uttaget.
Anslut den medlevererade USB - pUSB-kabeln till uttaget.
Anslut kabeln till den medlevererade USB-AC-adaptern.

Anslut adaptern till ett eluttag.
«— :
: —
—

> 110 Vac

< 240 Vac

50/60 Hz
1TW

Bild 7

-symbolen visas.



3. DRIFT

Instrumentet maste konfigureras innan inspelning. Konfigurationen bestar av féljande steg:

L461: Valj en AC- eller DC-signal.

Uppratta en WiFi-anslutning med datorn (den har anslutningen ar inte nédvandig om du anvander en USB-anslutning).
L411 och L412: stall in den primara markstrommen.

Valj sammanrakningsperiod.

Valj typ av inspelning.

Du kan ocksa aterstalla konfigurationen.

Denna konfiguration gors i konfigurationslage (se kapitel 3.2) eller med Data Logger Transfer-mjukvaran (se kapitel 5).

For att ansluta instrumentet till datorn kan du anvanda USB-anslutningen eller WiFi-anslutningen (som ska konfigureras).

For att undvika oavsiktliga andringar kan instrumentet inte konfigureras under inspelning eller om det finns en vantande
inspelning.

)
1

3.1. SLA PA OCH AV INSTRUMENTET

Tryck pa och hall ned Av/Pa-knappen for att starta instrumentet.
Tryck och hall ned Av/Pa-knappen igen for att stdnga av instrumentet. Du kan inte stanga av instrumentet medan en inspelning
pagar eller vantar, eller nar instrumentet ar anslutet till en extern strémkalla.

Nar instrumentet drivs av batterier stdngs det av automatiskt efter en period utan knappsatsaktivitet och om ingen inspelning pagar.
Den har tiden stalls in med hjalp av Data Logger Transfer-mjukvaran.

Man kan ocksa vaxla instrumentet till permanent lage med Data Logger Transfer. @-symbolen visas och instrumentet stangs
inte langre av.

Om anvandaren inte utfor nagra atgarder vaxlar instrumentet till standby-lage efter tre minuter. Man kan stélla in den har tiden till
3, 10 eller 15 minuter via Data Logger Transfer-mjukvaran. Instrumentet fortsatter att géra matningar men de visas inte langre.

Den bla bakgrundsbelysningen téands vid uppstart och slacks efter en minut. Belysningen ténds igen nar du trycker pa en knapp
eller nar USB ansluts.

3.2. KONFIGURATION AV INSTRUMENTET

Man kan konfigurera flera huvudfunktioner direkt pa instrumentet. Anvand Data Logger Transfer-mjukvaran (se kapitel 5) for full-
standig konfiguration.

Om du vill ga in i konfigurationslage fran instrumentet trycker du pa «- eller »-knapparna tills -symbolen valjs.

En av foljande tva skarmar visas:

s

m | Ay

3
®
&
2
2

(W
=
(0
=
-‘-‘ : |

LT L
200
X

_ I WIFT J Wil &

Bild 8

Det ar inte méjligt att ga in i konfigurationslage pa instrumentet om instrumentet redan konfigureras fran Data Logger Transfer-
mjukvaran.| det fallet visar instrumentet LOCK nar du férstker konfigurera instrumentet.

|




3.2.1. AC/DC (L461)
Pa L461 ar den forsta skdrmen som visas den skdarm som anvands for att valja vilken typ av signal som mats: AC eller DC.

(I | A~y ~: @ (L)
Ej N B
)
IR
()
r r
L L/ JL )
Bild 9

Tryck pa 4—|—knappen for att vaxla fran AC till DC.

Tryck pa ¥-knappen for att komma till nasta skarm.

3.2.2. WIFI

Batteriet méaste vara tillréckligt laddat for att WiFi ska fungera (HL} eller @IIT}), eller s& méaste instrumentet vara anslutet till
den externa stromforsorjningen.

Tryck pa 4—' for att aktivera eller inaktivera WiFi. Om batterinivan ar for lag indikerar instrumentet detta och aktivering ar inte majlig.

WiFi-anslutningen later dig ansluta till datorn och darefter till en annan enhet som exempelvis en smarttelefon eller en surfplatta.

1) Anslutningsprocedur for WiFi-atkomstpunkt

m Tryck forst pa valknappen : Instrumentet visar START REC. PRESS ENTER TO START RECORDING (Tryck pa returk-
nappen for att starta inspelning ).

m  Tryck pa :-knappen igen och instrumentet visar:
m () WiFi ST. PRESS ENTER FOR WiFi ST (Tryck pa returknappen for att aktivera WiFi-routern 4—').
= eller @ WiFi OFF. PRESS ENTER FOR WiFi OFF (Tryck pa returknappen for att avaktivera WiFi-routern 4—').
m eller WiFi AP. PRESS ENTER FOR WiFi AP (Tryck pa returknappen for att aktivera en WiFi-atkomstpunkt 4—').

( ) ( (

%w\/ =~ 0 (£) %w\/ =~: @ (&) %w\/ =~ @ (&)
mn_ [l ¢ n_
o - Lo
(] = CL
i ] |7 arc
()
\ WiF7T ) \ WiFT ) \ WiFT )
Bild 10

Andra med 4—I-knappen for att valja () WiFi AP.
Ditt instruments IP-adress, som visas i informationsmenyn, ar 192.168.2.1 3041 UDP.



m  Anslut din dator till instrumentets WiFi.

Klicka pa anslutningssymbolen

fh o hauvin- net
i Windows statusfalt. e =

: i 10617 L X Chauvin_Corporate
A~ T = 21/01/2022 |:_| Valj ditt instrument fran
S e T listan.
Chauvin_Guest
L412-784564834
Paramétres réseau & Internet
e ]
Point d'accés
Mode Avion =ans fil mobile
Bild 11

m Starta Data Logger Transfer-mjukvaran (se kapitel 5).
m  Gatill Instrument, Lagg till ett instrument, L411, L412 eller L461, och till WiFi-atkomstpunkt.

Denna anslutning till Data Logger Transfer-mjukvaran later dig

konfigurera instrumentet

fa tillgang till realtidsmatningar

ladda upp inspelningar

andra SSID-namnet for atkomstpunkten och skydda det med ett [6senord

ange SSID och l6senord for ett WiFi-natverk som instrumentet kan ansluta till

ange DataViewSync™ (IRD-server)-l6senordet sa att instrumentet kan komma at separata offentliga eller privata natverk.

Du kan aterstalla fabriksinstéllningarna om du tappar bort anvandarnamnet och I6senordet (se kapitel 3.2.6).



2) Konfiguration av WiFi-routeranslutning
WiFi-routeranslutningen gor att du far atkomst till ditt instrument fran en smarttelefon, surflplatta eller enDataViewSync ™ (IRD-
server) via ett offentligt eller privat natverk.

m For att gora detta ansluter du instrumentet till datorn via USB. Av sakerhetsskal ar det inte majligt att andra WiFi-anslutningen
nar du befinner dig i WiFi.

m  Gatill Instrument, Lagg till ett instrument,Data Logger, L411, L412 eller L461 och till USB. Valj ditt instrument och bekrafta.

m Nardu befinner dig i Data Logger Transfer fortsatter du till konfigurationsmenyn == , fliken Kommunikation och markerar
Anslut till router, port 3041, UDP-protokoll.

m Nar du befinner dig i rutan WiFi-routerinstéallningar skriver du in natverksnamnet (SSID) och I6senordet. SSID &r namnet pa
natverket du vill ansluta till. Det kan vara din smarttelefons eller surfplattas natverk i hotspot-lage. Du hittar natverket genom
att klicka pa Skanna. Valj natverk. Kontrollera anslutningen genom att klicka pa Testa.

m Klicka pa OK for att bekrafta.

| Konfigurera instrument x

| Almant Kommunikation Inspelning Instrument

wifi

aktivera wifi Lage: Pratokoll: Port:
@) wifi-3tkomstpunkt @ uop 3041
(O Anslut till router OTep

Instaliningar for wifi-3tkomstpunkt

SSID: [La114PC20n41 | Max. 32 ASCIT-tecken)
Lasenord: | 123456789 {8 Lill 64 ASCIT kecken)
Autentisering: | Oppen ~

i Wifi-routerinstaliningar
Aktivera DHCP IP-adress: Skanna
| Gateway-adress: o .0 .0 .0 Testa
I Subnatmask: m
: ssI0: | dink_DWR-920_085E (Max, 32 ASCTT-hecken)
! Lésenord: | NhQXp48935 (8 till 64 ASCIT-tecken)

DataViewSync™ (IRD-server)

|
! [ aktivera DataviewSync™ | www,ca-ird.eu v| Registrera
|
|
| Losenord: | password5 | (8 till 20 ASCII-tecken)
|
|
| Las Spara Ladda
|
Bild 12

—
=

m Instrumentet vaxlar automatiskt till WiFi ST. Om detta inte sker trycker du tva ganger pa instrumentets valknapp — och
=

sedan tva ganger pa 4—|-knappen for att vaxla till & WiFi ST.
Ditt instrument ansluter till detta WiFi-natverk.
Anslutningen till WiFi-atkomstpunkten har forlorats.

Nar instrumentet ar anslutet till natverket hittar du dess IP-adress i informationslaget .

m Anslut datorn till routern enligt beskrivningen i Bild 11.

m Nar du befinner dig i Data Logger Transfer &ndrar du anslutningen till Ethernet (WiFi) och anger instrumentets IP-
adress, port 3041, UDP-protokoll.
Det har later dig ansluta flera instrument till samma natverk.



| Du vill kommunicera med ett instrument som &r anslutet till denna PC, via Wifi eller Bluetooth.

Denna Guide hjalper dig att [3gga till ettinstrument till ditt Data Logger-natverk.

V&lj det alternativ som beskriver den typ av anslutning du vill anvénda:

Ett lokalt instrument ansluter till den hér datorn med:

‘ O use
() wifi-Atkomstpunit

Ett instrument som &r anslutet till ett nétverk med:

(®) Ethernet (Wif])
| O en IRD-server

| Klicka p& Masta for att fortsatta.

Du kan hamta instrumentets [P-adress
frén dess informationsskarm.

Bild 13

3) Konfiguration av DataViewSync™ (IRD-server)-anslutning

m For att ansluta instrumentet till DataViewSync™ (IRD-server) maste det befinna sig i

Annuler

—>
=

Aide

WiFi ST och routern som det ar an-

slutet till maste ha atkomst till internet for att kunna komma at DataViewSync™ (IRD-server).
m Anslut instrumentet till Data Logger Transfer-mjukvaran via USB for att konfigurera DataViewSync™ (IRD-server).

m Fortsatt till konfigurationsmenyn , fliken Kommunikation). Aktivera DataViewSync™ (IRD-server) och ange I6senordet

som kommer att anvandas for att ansluta efterat.

| Konfigurera instrument

| Almant Kommunikation Inspelning Instrument

wifi
Aktivera wif Lage: Protokol:
(@) wifi-&tkomstpunkt ®upp
(O anslut till router QO Tee

Instaliningar fér wifi-Atkomstpunkt

S5ID: | L4114PC207 41

| 0Mmx. 32 ASCTI-tecken)

Lsenord: | 123456789

Autentisering: | Gppen

i Wifi-routerinstaliningar

i Aktivera DHCP IP-adress: o .0 .0 .0

(Gateway-adress; o .0 .0

Subnatmask: o .0 .0

550 | dink_DWR-920_085E

| Lésenord: | NhQXp48935

DataViewSync™ (IRD-server)

| [ Aktivera DataViewSync™ | www.caqrd.eu

Lésenord: | password5

Registrera

Lés Spara Ladda

Bild 14

m Klicka pa Registrera for att bekrafta.



4) Ansluta till DataViewSync™ (IRD-server)

m Nar du befinner dig i Data Logger Transfer andrar du anslutningen genom att klicka pa et och darefter pa
DataViewSync™ (IRD server).

m  Skriv in adressen DataViewSync™ (IRD-server) (samma som du valde under instéllningen), instrumentets serienummer och
I6senordet som du stéllde in i féregaende steg.

m Klicka pa Nasta for att bekrafta.

3.2.3. PRIMAR MARKSTROM (L411, L412)

Tryck pa ¥ -knappen for att komma till nasta skarm.

-

mr} [ Ay

c

L‘-

-~ L3
=3
>

Antal varv som ringkarnan goér runt
— ledaren.

[t

()

_ LT PRIM
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For L412:

m  Anslut strémtangen/stromtangerna.

m Instrumentet detekterar stromtangen automatiskt.

m  Om tva stromtanger ansluts maste de vara identiska.

For AmpFlex®- eller MiniFlex-tanger trycker du pa 4—|-knappen for att valja 300 eller 3 000 A.
For andra tanger gors konfiguration via Data Logger Transfer.

Stromtangernas markstrommar ar foljande:

Tang Markstrom Val av forstarkning Antal varv
C193-tang 1000 A x x
AmpFlex® A193 1,2 eller3
MiniFlex MA194 300 eller 3 000 A ska konfigureras i

Data Logger Transfer

ska konfigureras i

MN93A-tang 5 A matomrade 51ill 25 000 A Data Logger Transfer x
MN93A-tang 100 Amatomrade 100 A x x
MN93-tang 200 A x
MINI 94-tang 200 A x x
Tabell 4
3.2.4. SAMMANRAKNINGSPERIOD
Tryck pa ¥ -knappen for att komma till nasta skarm.
( _ )
%% s ~ 0 (L)
(w
( Om du vill andra sammanrakningsperiod
trycker du pa 4—|-knappen: 1,2,3,4,5,
() 6, 10, 12, 15, 20, 30 eller 60 minuter.
_ | GG PER ]

Bild 16



3.2.5. LAGE FOR FORLANGD INSPELNING

Tryck pa ¥-knappen for att komma till nasta skarm.

(0 | A =~ 0 (&)
- C
gy
(@)
\ NORMAL )
Bild 17

Nar instrumentet spelar in kan det ga i standby-lage mellan tva matningar. Det har kan 6ka batteriets livslangd avsevart.
Instrumentet befinner sig aldrig i standby-lage i ldget NORMAL (NORMALT).

| laget EXTEND (FORLANG) gér instrumentet i vilolage och vaknar nagra sekunder innan varje métning fér att géra matningen men
utan att visa den. Instrumentet gor fyra matningar per sammanrakningsperiod i stéllet fér en matning per sekund. Dess standby-tid
beror darfér pa sammanrakningsperioden. Det har laget gor det méjligt att 6ka instrumentets batteritid, men det blir farre matningar
och forlust av information mellan méatningarna. Se kapitel 9.1.3.

Tryck pa 4—|-knappen for att valja NORMAL (NORMALT) eller EXTEND (FORLANG).

3.2.6. ATERSTALLNING

Tryck pa V¥-knappen for att komma till nasta skarm.

'%%/v ~: @ (&)

()

_ L JEFRULT
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Dl I
D]

Tryck pa 4—|-knappen om du vill aterstalla instrumentet till standard-WiFi-konfigurationen (direkt WiFi, raderat I6senord).

Instrumentet ber om bekraftelse innan det utfor aterstaliningen. Tryck pa -knappen for att bekrafta och pa nagon annan knapp
for att avbryta.

3.3. FJARRANVANDARGRANSSNITT

Fjarranvandargranssnittet kors pa en dator, en surfplatta eller en smarttelefon.

Det mdjliggor

m atkomst till instrumentets information
m upprattande av WiFi-routeranslutning
m synkronisering av datum och tid

m schemalaggande av inspelning

m Aktivera WiFi pa instrurﬂzntet. Fjarranvandargranssnittet kan fungera med en atkomstpunkts WiFi-anslutning () eller en
routers WiFi-anslutning = men inte DataViewSync™ (IRD-server)-anslutning.

m Anslut pa en dator, surfplatta eller smarttelefon som du som du skulle gora till ditt instruments WiFi-natverk (se kapitel 3.2.2).
Skriv in http://IP_address_instrument i en webblasare.
Fér WiFi-atkomstpunktanslutning (), skriv in http://192.168.2.1

For WiFi-routeranslutning = anges adressen i informationsmenyn (se kapitel 3.4).


http://192.168.2.1

Foljande skarm visas (den skiljer sig dock beroende pa instrumentmodell):

Klicka pa Edit for att skriva in SSID och I6senord.

L411 WIFI RMS INFO RECORDING
SSID : dlink_DWR-920_085E
Password : NhQXp48935
IP Adress : 192.168.002.001
Edit
Bild 19

L411

Wi-Fi Settings

SSID
dlink_DWR-920_085E

Password
NhQXp48935

Submit

Quit

Fyll i falten och klicka sedan pa Submit.

Bild 20

Tryck pa den andra knappen for att visa matningarna:

L411

WI-FI RMS INFO RECORDING
" 00 A
F — Hz

Bild 21

SSID

Lésenord

IP-adress

SSID

Lésenord

Skicka

Avsluta



Tryck pa den tredje knappen for att se instrumentets information:

L411

WI-FI RMS RECORDING
2024-10-28
Location :
Serial Number : LPC207L41
Name : L411
Firmware Version : 220
Current Sensor: AmpFLEX/MiniFLEX
Range 3000

Synchronize date and hour

Plats
Serienummer
Namn
Firmware-version

Stréomtang
Matomrade

Synkronisering av datum
och tid

Bild 22

Tryck pa Synchronize date and hour for att synkronisera ditt instruments datum och tid med din dator, surfplatta eller smarttelefon.

Tryck pa den fiarde knappen for att se information om den aktuella inspelningen eller den senaste inspelningen som gjordes.

L411

WI-FI

Recording Status :

Session Name :
Recording Start :

Recording End :

Recording
Duration :

Recording Mode :

SD-Card Status :

SD-Card Capacity :

SD-Card Free
Space :

RMS

INFO RECORDING

Inactive
ESSAI 02
1/1/2024 1:00:00

8/10/2024 23:06:01

221:22:6:1 (days:h:min:s)

Normal Recording

Space available for pending or active
recording

7694 (MBytes)

7690 (MBytes)

Program recording

Inspelningsstatus
Sessionsnamn

Inspelningsstart
Inspelningsslut

Inspelningslangd

Inspelningslage

SD-kortstatus
SD-kortkapacitet
Ledigt utrymme pa SD-kort

Schemaléagg en inspelning

Bild 23

Tryck pa Program recording for att programmera en inspelning.



L411 Session Settings

Session name
ESSAI 02 Rec USB ALI Interrompue

Aggregation period : 1 min v
Start now []

Start date and hour
28/10 /2024 19:58 [

End date and hour
28/10 /2024 11:13 (9

Recording duration :
Days Hours Minutes
0 " 0 < 15 ¢

Activate extended recording mode []

Program recording

Quit

Bild 24

Sessionsnamn
Sammanrakningsperiod
Starta nu

Startdatum och -tid
Slutdatum och -tid

Inspelningslangd
Dagar Timmar Minuter

Aktivera inspelning i forlangt lage
Starta inspelning

Avsluta



3.4. INFORMATION

Tryck pa «- eller - knapparna tills -symbolen valjs for att komma till informationslaget.

Anvand A- och V¥-knapparna fér att bladdra igenom instrumentinformationen:

m  AC/DC-signaltyp (L461)

\4

m  Primar markstrom
(L411 and L412)

\4

m  Sammanrakningsperiod

\4

m Inspelningstyp
Normal eller forlangd

\4

m Datum
Ar, manad, dag

\4

-
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AR
)
\ AL/ JC )
(Mo | ~ =~ (@) £ |
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C193-tdng 1 000 A

AmpFlex® eller MiniFlex: 300 eller 3 000 A
MNO93A-tang 5 A matomrade: 5 A utbytbar
MNO93A-tang 100 A matomrade: 100 A
MN93-tang 200 A

Mini 94-tang: 200 A



Tid
Timme, minut, sekund

\4

Batterispanning

\4

IP-adress (rullande)
192.168.2.1 3041 UDP

\4

Mjukvaruversion och rullande
serienummer

J

mr} |~/ ~ (@) &
- Tal
(0
() 'E'
(.l
L H/M/§ )
(| ~, ~ (@) &)
-
) oo
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\ JR7 )
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4. ANVANDNING

Instrumentet ar klart for anvandning nar det har konfigurerats.

4.1. ANSLUTNINGAR

i Du maste anvanda personlig skyddsutrustning nar du ansluter till ett spanningssatt natverk, i synnerhet stromtanger av typ
B.

Stréomtanger och flexibla stromtanger anvands for att mata strdmmen som flédar i en kabel utan att 6ppna kretsen. De isolerar
ocksa anvandaren fran farliga spanningar som finns i kretsen.

Valet av stromtang som ska anvandas beror pa strommen som ska matas och kablarnas diameter.
Peka pilen pa tdngen mot lasten nar du installerar stromtanger.

Instrumentet visar - - - - nar det inte finns nagon strémtang ansluten.

411. L4111

m  Tryck pa tdngdppningssystemet.
m  Klam fast kabeln som ska matas. Kabeln ska vara centrerad inuti spolen sa mycket som mdjligt.
m Stang spolen. Ett "klick” hérs nar spolen ar ordentligt stangd.

Bild 25

Tryck pa oppningssystemet for att ta bort tangen. Ta bort tangen fran kabeln som ska matas och stang den igen.

41.2.L.412

m Anslut den forsta stromtangen till ingang 11.
m  Anslut den andra strémtangen till ingang 12 om tillampligt.

1| Om tva stromténger ansluts méaste de vara identiska.

Tryck pa tangfliken for att 6ppna tangens kaftar.

Omslut darefter kabeln som ska matas. Kabeln ska i h6gsta man vara centrerad inuti tangens kaftar.
Pilen pa tangens holje maste peka i den formodade stromriktningen.

Frigor fliken varsamt och se till att kaftarna ar ordentligt stangda.



Bild 26

L461

m Anslut den svarta sakerhetskabeln till COM-ingangen.
m Anslut den réda sékerhetskabeln till +-ingangen.

m  Anslut kablarna till spanningen som ska matas.

Bild 27

4.2. INSPELNING

Starta en inspelning:

Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme i minnet (Ej, E—j E—-'j eller EEj men inte , se kapitel 6.14).

Tryck forst pa valknappen :. Instrumentet visar START REC. PRESS ENTER TO START RECORDING (Tryck pa returk-
nappen for att starta inspelningen <—|). Om det visar SD CARD FULL, ar minnet fullt och det gar inte att spela in.

Bekrafta med <—I-knappen -symbolen blinkar i 5 sekunder. Symbolen fortsatter att lysa om inspelningen ar normal eller
sa blinkar den var femte sekund om inspelningen &r férlangd.



Folj samma procedur om du vill stoppa inspelningen.

m  Tryck pa valknappen :. Instrumentet visar STOP REC. PRESS ENTER TO STOP RECORDING (Tryck pa returknappen
for att stoppa inspelning ).

m Bekrafta med 4—|-knappen -symbolen férsvinner.

Inspelningar kan hanteras fran Data Logger Transfer (se kapitel 5).

i Det ar inte mojligt att modifiera instrumentets konfiguration under en inspelning.

4.3. VISNINGSLAGEN FOR UPPMATT VARDE

Instrumentet har tva lagen for att visa matningar, och , som representeras av ikonerna dverst pa skdrmen. Anvand
«- eller »-knapparna for att byta fran ett 1age till ett annat.

Du kan komma at skdrmarna sa snart instrumentet slas pa, men vardena ar noll. Vardena uppdateras sa snart det finns spanning
eller strédm vid ingéngarna.

4.3.1. MATLAGE

Det har laget anvands for att visa vardena i realtid.

L411 L412 L461
% ~: 0 &) % ~: 0 &) % 0 &)
U N L1 ]
LA LA LS (v
. l'l:' l'l':l' A
(¢) (¢) I (¢=)
H H H
\ 5007 ) \ 5007 ’ y 5407 ’
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For L412, om stromtangen inte detekteras beror det pa att matningarna ar odefinierade (visar - - - - ).

For L461, om det ar en kontinuerlig matning visar instrumentet DC istallet for frekvens.



4.3.2. MAXIMALT LAGE

Det har laget visar matningarnas maximala sammanraknade varden.

Beroende pa vilket alternativ som valts i Data Logger Transfer, kan dessa vara de maximala sammanraknade vardena for den
pagaende inspelningen, de maximala sammanraknade vardena for den senaste inspelningen, eller de maximala sammanraknade
vardena sedan den senaste aterstallningen till noll.

()

L411
[ I AV s
O AT
LJ (1

()

De maximala DC-vardena kan vara negativa fér L461.

L461
%*fv = 0 £
L1 ]
MAX 0w« (v

Q)
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5. DATA LOGGER TRANSFER-MJUKVARAN

5.1. FUNKTIONER

Med Data Logger Transfer- mjukvaran kan du
m ansluta instrumentet till datorn via USB eller WiFi

m konfigurera instrumentet: ge instrumentet ett namn, valja tid fér automatisk avstangning, lasa valknappen = painstrumentet,
stalla in datum och tid och formatera SD-kortet.

m konfigurera kommunikationen mellan instrument, dator och natverk.

konfigurera inspelningar: valja deras namn, langd, start- och slutdatum, sammanrakningsperiod och inspelningstyp.

m konfigurera instrumentet: vélja AC/DC (L461), valja frekvens, konfigurera stromtanger (L411 och L412), vélja om maximala
varden ar sammanraknade eller inte. Den har konfigurationen kan I6senordskyddas.

Data Logger Transfer-mjukvaran tillater ockséa att du 6ppnar inspelningar, laddar upp dem till en dator, exporterar dem till ett kal-
kylblad, visar motsvarande kurvor samt skapar och skriver ut rapporter.

Den gor det ocksa majligt att uppdatera instrumentets interna mjukvara nar en ny uppdatering ar tillganglig.

5.2. INSTALLERA DATA LOGGER TRANSFER

1. Ladda ned den senaste versionen av Data Logger Transfer fran var hemsida:
https://camatsystem.com/produkt/dataview/

Besbk ned gor en sdkning efter DataView - Ladda.
Ladda ned programvaran till din dator.
Starta setup.exe. Folj darefter installationsanvisningarna pa hemsidan.

Du maste ha administratdrsrattigheter pa din dator for att kunna installera Data Logger Transfer-mjukvaran.

pio

2. Ett varningsmeddelande som liknar detta visas. Klicka pa OK.

DataView - InstallShield Wiza

‘.-’ B Anslut inte instrumentets USB-kabeln farrén efter installationen av
W' drivrutiner och DataView programmet ar klar. \ \ N\ \ nOm USB

Instrument (eller kabel) ansluten till datorn keppla bort den fran datorn
innan du fortsatter,

Bild 30

Det kan ta lite tid att installera drivrutinerna. Windows kan till och med meddela att programmet inte Iangre svarar aven om
det fortfarande kors. Vanta tills processen ar klar.

jie

3. Narinstallationen av drivrutinen ar klar visas dialogrutan Installationen lyckades. Klicka pa OK.
4. Fonstret Installationsguiden slutford visas. Klicka pa Slutfor.

5. Starta om datorn vid behov.

ed
7 B
En genvag har lagts till pa skrivbordet B22EEER! eller i Dataview-katalogen.



https://camatsystem.com/produkt/dataview/

Nu kan du 6ppna Data Logger Transfer och ansluta ditt instrument till datorn.

Bild 31

pio

Se hjalpavsnittet i mjukvaran for mer information om hur du anvander Data Logger Transfer.




6. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

6.1. REFERENSFORHALLANDEN

Parameter Referensforhallanden
Omgivningstemperatur 23+2°C
Relativ fuktighet 45-75 % RH

Férvarmning

Instrumentet maste ha varit paslaget i minst en timme.

Common mode

Utan (instrumentet drivs av batterier).

Magnetfalt <40 A/mAC
Elektriskt falt 0V/mAC
Overtoner <0,1%

Tabell 5

6.2. ALLMANNA ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER

Inneboende matosakerheter uttrycks i % av lasningen (R) med en férskjutning i antal punkter:

+(a%R+b)

Inom = | nominell

6.3. ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER FOR L411

Specifika referensforhallanden
Frekvens: 50 + 0,1 Hz eller 60 = 0,1 Hz

Ingen DC-komponent

Ledare centrerad i stromtang, ingen extern ledare

Strommaétningsspecifikationer

Omrade 300 A 3000A
Specificerat matomrade 0,40-99,99 A 90,0-360,0 A 2,0-99,99 A 0,900-3 600 kA
Upplésning 10 mA 100 mA 100 mA 1A
Inneboende matosékerhet £ (1 %R+ 10 ct) (1 %R +4ct) + (1 %R + 5 ct) (1 %R+ 4 ct)
Tabell 6
Instrumentet visar OL fér omradet 300 A, 6ver 400 A.
Instrumentet visar OL fér omradet 3 000 A, 6ver 3 800 A.
Stromtangens troskelvarden
Den visade méatningen satts till noll under troskelvardet.
Markstrom Antal varv Troskelvarde
1 1A
3 000A 2 0,5A
3 0,4A
1 0,24 A
300A 2 0,12A
3 0,08 A
Tabell 7

Se dven stromtangens begransning pa sidan 34.




Specifikationer for frekvensmaétning

Specificerat matomrade

45,00-65,00 Hz

Upplésning 0,01 Hz
Inneboende méatosakerhet +0,1Hz
Tabell 8
Instrumentet visar - - - - utanfér matomradet.

6.4. ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER FOR L412

Specifika referensforhallanden
Strom: Ingen DC-komponent

Frekvens: 50 + 0,1 Hz eller 60 + 0,1 Hz
Ledare centrerad i stromtang, ingen extern ledare

Stromtangernas specifikationer

1 || Lé&s sékerhetsdatabladet som medféljer stromtangen eller bruksanvisningen.

Matomraden ar de som specificeras for varje stromtang. | vissa fall kan de skilja sig fran de omraden som kan matas med instrumentet.

Matomradet for L412 &r [0,2 % Inom; 120 % Inom]
Osakerheten for L412 ar + (1 % R + 0,1 % Inom)
dar Inom: stromtéangens nominella strom.

R: laser matningen

Den totala matosakerheten &r summan av instrumentets matosakerhet och stromtangens matosakerhet.

6.4.1. C193-TANG

Specificerat matomrade 1,00-49,99 A 50,00-99,99 A 90,0-99,99 A 0,900-1,200 kA
Upplésning 10 mA 10 mA 100 mA 1A
Inneboende matosékerhet £ (1 %R+ 2ct) % (0,5 %R + 1 ct) +(1 %R +1ct) + (1 %R+ 1ct)
Tabell 9
Instrumentet visar OL 6ver 1 200 A.
6.4.2. MN93-TANG
Specificerat matomrade 0,50-99,99 A 90,0-240,0 A
Upplésning 10 mA 100 mA
Inneboende matosékerhet + (1 %R + 10 ct) (1 %R+ 1ct)
Tabell 10
Instrumentet visar OL 6ver 240 A.
6.4.3. MN93A-TANG
S ULl 0,200-99,99 A 9,00-99,99 A 90,0-120,0 A
100 A-omrade
Upplésning 1mA 10 mA 100 mA
Inneboende matosakerhet £ (1 %R+ 2ct) +1 %R
Tabell 11

Instrumentet visar OL 6ver 120 A.




Specificerat matomrade

5 A omrade 0,010-0,249 A 0,250-6,000 A
Upplésning 1 mA 1 mA
Inneboende matosakerhet (1,5 %R + 1 ct) +1 %R
Tabell 12
Instrumentet visar OL 6ver 6 A.
Matenheter och -omrade fér MN93A-tang
MN93A 5 A matomrade: 5 till 25 000 A
Matomrade 999,9 9,999 99,99 999,9 9,999 99,99
Enhet mA* A A A kA kA
Tabell 13
*: endast for Data Logger Transfer-mjukvara
6.4.4. MINI 94-TANG
Specificerat matomrade 00,10-99,99 A 90,0-240,0 A
Upplésning 10 mA 100 mA
Inneboende matosakerhet + (0,6 %R + 1 ct) 1 (0,3 %R + 1 ct)
Tabell 14
Instrumentet visar OL dver 240 A.
6.4.5. MINIFLEX/AMPFLEX®
Omrade 300 A 3000 A
Specificerat matomrade 0,50-99,99 A 90,0-360,0 A 2,0-99,99 A 0,900-3 600 kA
Upplésning 10 mA 100 mA 100 mA 1A

Inneboende méatosakerhet

+ (1 %R + 20 ct)

+ (1 %R + 4 ct)

+ (1 %R + 10 ct)

+ (1 %R + 4 ct)

Tabell 15

Den givha matosakerheten ar summan av matosakerheten for L412-tdngen och MiniFlex- eller AmpFlex-tangen.
Instrumentet visar OL for omradet 300 A, 6ver 400 A.
Instrumentet visar OL for omradet 3 000 A, 6ver 3 800 A.

AmpFlex®- och MiniFlex (L411 and L412)-begrénsning
Precis som med alla Rogowski-tanger, &r AmpFlex® och MiniFlex utgangspanning proportionell mot frekvensen.
En hdg strom vid hdg frekvens kan matta instrumentens stromingang.

For att undvika mattnad ar det nédvandigt att uppfylla féljande villkor:

n=o
Z n.11<I._,
n=1

dar I

nom

n ar évertonens ordning

ar stromtangens omrade

|, @r stromvérdet for Gvertonens ordning n

Till exempel maste ingangsstromomradet for en dimmer vara en femtedel av det strdmomrade som valts pa instrumentet.

Det har kravet tar inte hansyn till begransningen av instrumentets bandbredd, vilket kan leda till andra fel.




6.4.6. STROMTANGENS TROSKELVARDEN

Den visade méatningen sétts till noll under troskelvardet.

Tang Markstrom Antal varv Troskelvarde
C193-tang 1000 A - 0,50 A
MN93-tang 200A - 0,10 A
MN93A-tang oA - 25 mA”
100 A - 50 mA
MINI 94-tang 200 A - 50 mA
1 varv 0,24 A
300A 2 varv 0,12A
AmpFlex® A193 3 varv 0,08A
MiniFlex MA194 1 varv 1A
3 000A 2 varv 0,5A
3 varv 0,4A

Tabell 16

*: det har vardet ska multipliceras med forhallandet (mellan 5 och 25 000 A).

Specifikationer for frekvensmétning pa kanal 1

Specificerat matomrade

45,00-65,00 Hz

Upplésning 0,01 Hz
Inneboende matosakerhet +0,1 Hz
Tabell 17
Instrumentet visar - - - - utanfér matomradet.

6.5. ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER FOR L461

Specifika referensforhallanden
Ingangsimpedans: 7 MQ per ingang

Maximal kontinuerlig éverlast: 1 800 V AC eller DC

DC-matspecifikationer

AC-komponent < 1 % DC-komponent

Specificerat matomrade +10,0-9999V +900-1 700 V
Upplésning 100 mV 1V
Inneboende matosékerhet £ (1 %R+ 5ct) (1 %R+ 1ct)
Tabell 18
Instrumentet visar OL 6ver 1 800 V dc.
AC-matspecifikationer
Frekvens: 50 + 0,1 Hz eller 60 + 0,1 Hz
Toppfaktor: V2
DC-komponent < 1 % AC-komponent
Sinusformad signal
Specificerat matomrade 10,0-999,9 V 900-1 200 V
Upplésning 100 mV 1V

Inneboende matosakerhet

+ (1 %R + 5 ct)

+ (1 %R +1ct)

Instrumentet visar OL 6ver 1 300 Vac.

Tabell 19




Spanningar < 0,2 VAC har stéllts in till noll.

Specifikationer for frekvensmaétning

Specificerat matomrade

45,00-65,00 Hz

Uppl6sning 0,01 Hz
Inneboende matosakerhet +0,1Hz
Tabell 20
Instrumentet visar - - - - utanfér matomradet.

6.6. VARIATION | ARBETSOMRADET

6.6.1. L411
Influensstorheter Influensomrade: Influerad storhet Influenser
. Strém + 400 ppm/°C
Temperatur - 20 till + 50 °C -
Tid 0,034 £+ 0,006 ppm/°C
Relativ fuktighet 30-85 % RH Strom + (1 %R+ 2ct)
Stromfdérsorjning dver batterier 3,648V Strom + (1 %R +1ct)
Stromforsorjning éver USB 4,4-525V Strém + (1 %R + 1 ct)
(|_3|2/I-undertryckn|ng AC 50/60 0-1 000 V Strém 2 MAN
Hastighetsreglering med 19
. 0
Icke sinusformad signal med faspulsering Strém
Overtoner < 6 kHz Fyrkantig 1%
Diodbrygga Stods inte
1,4-2 . 1%
Toppfaktor Strém
2-3 1 % av full skala
Frekvens 45-65 Hz Strém + 0,05 %/Hz
Angransande extern ledare | ledare i kontakt med tangen > 40 dB vanligtvis
som genomstrommas av AC Strém
vid 50/60 Hz ledare nara snappmekanism >33dB
Ledarens lage i tangen Strém <25%
Elektriskt falt 10 Vim Strom <2 % av full skala

100 MHz till 1 GHz

Tabell 21




6.6.2. L412

Influensstorheter Influensomrade: Influerad storhet Influenser
) Strém + 400 ppm/°C
Temperatur - 20 till + 50 °C -
Tid 0,034 + 0,006 ppm/°C
Relativ fuktighet 30-85 % RH Strém + (1 %R + 2 ct)
Stromforsorjning dver batterier 3,648V Strom + (1 %R +1ct)
Stromférsoérjning éver USB 4,4-525V Strom + (1 %R+ 1ct)
Hastighetsreglering med 19
. (o]
Icke sinusformad signal med faspulsering Strém
Overtoner < 6 kHz Fyrkantig 1%
Diodbrygga Stdds inte
1,4-2 . 1%
Toppfaktor Strém
2-3 1 % av full skala
Frekvens 45-65 Hz Strom + 0,05 %/Hz
Extern ledare Strom L
Ledarens position Strom Se strc'J.rnta'ngens
specifikationer
Magnetfalt Strom
. . 10 V/im . o
Elektriskt falt 100 MHz till 1 GHz Strom <2 % av full skala

Stoérda signaler

Tabell 22

Bandbredden for foljande signaler maste vara < 6 kHz. Strdmmen &r mellan 5 % och 50 % av markvardet.

Signaltyp Tang Typisk influens
Hastighetsreglering med faspul- MN93A <1%
sering MA194 <3%
_ MN93A <1%
Fyrkantig
MA194 <3%
Tabell 23

Signaler fran en brygglikriktare med en DC-komponent stdds inte av L411 och L412.

6.6.3. L461
Influensstorheter Influensomrade: Influerad storhet Influenser
Vbc + 52 mV/°C
Temperatur -20till+ 50 °C VAC + 110 ppm/°C
Tid 0,034 + 0,006 ppm/°C
Relativ fuktighet 30-85 % RH Vv 1+ (1 %R + 2 ct)
Stromforsoérjning dver batterier 3,648V \Y + (1 %R+ 1 ct)
Stromforsorjning éver USB 4,4-525V \' (1 %R+ 1ct)
Common mode AC 0-1000 VAC Vbc 65 dB
rejection DC -1 000-1 000 Vbc VAC 65 dB
Series mode AC 0-800 VAc Vbc 47 dB
rejection DC - 500-500 Vbc VAC 47 dB
Frekvens 45-65 Hz VAC + 0,05 %/Hz

Tabell 24




6.7. STROMFORSORJNING
6.7.1. BATTERIER

Instrumentet drivs av tre alkaliska typ AA- eller LR6-batterier
Batterivikt: Cirka 3 x 26 g

Foérbrukning: 120 mA max

Batteritiden med nya batterier ar:
m 3 dagars inspelning utan WiFi
m 1 dag med WiFi aktiverad
m Vid inspelning i EXTEND (FORLANG)-l&ge utan WiFi:
m 2 veckor fér en sammanrakningsperiod pa 1 minut
m 3 veckor fér en sammanrakningsperiod pa 2 minuter
m 10 veckor for en sammanrakningsperiod pa 10/15 minuter

Nar strommen ar avstéangd &ar realtidsklockan aktiv i mer an 120 dagar.
Nar batterierna ar urladdade behalls konfigurationen i 5 ar.

Instrumentet kan aven drivas av uppladdningsbara batterier, men batteritiden blir kortare. Anvand batterier av NiMH-typ AA eller

LR6, 2 500 mAh.

6.7.2. VIAUSB

Instrumentet kan aven drivas via en USB - yUSB-kabel som ansluts antingen till en dator eller till ett vagguttag via en AC-adapter.

“—
< N —
—
(o0 C— — | E
A |
> 110 Vac
<240 Vac
50/60 Hz
2,5W
Bild 32
Arbetsomrade: 4,4-5,25 V
Strom: 0,6 W max
6.8. MILJOSPECIFIKATIONER
m Temperatur och relativ luftfuktighet
% RH 1 = Referensomréade
4 1 + 2 = Arbetsomréde
95 I I\ 1+ 2 + 3 = Lagringsomréde med batterier
85 |- L
75 |- :r----*:----
1 3 2 1 b
45 | b i |
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-40 -10 0 20 26 35 42 50 70
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m Forinomhusbruk.
= Hojd
m Drift: 0-2 000 m
m Lagring: 0-10 000 m

6.9. WIFI

2,4 GHz IEEE 802,11 B/G/N-band
Tx-effekt: + 15,1 dBm
Rx-kéanslighet: - 96,3 dBm
Sakerhet: 6ppen/WPA2

6.10. MEKANISKA SPECIFIKATIONER
6.10.1. L411

Matt: cirka 147 x 72 x 34 mm
Kabel: 1,20 meter lang
Stromtang: 350 mm lang
Vikt: Cirka 340 g

Skyddsklass visas pa holjet enligt IEC 60529:
m P 54 foér instrumentet
m |IP 67 for stromtangen.

6.10.2. L412

m  Matt: cirka 172 x 72 x 34 mm
m Vikt: Cirka 300 g

m Skyddsklass visas pa holjet enligt IEC 60529:
m |P 54 nar instrumentet inte anvands
m |IP 20 nar instrumentet ar anslutet.

6.10.3. L461

m Matt: cirka 178 x 72 x 34 mm
m Vikt: Cirka 300 g

m Skyddsklass visas pa holjet enligt IEC 60529:
m |P 54 nar instrumentet inte anvands
m |IP 20 nar instrumentet ar anslutet.

6.11. OVERENSSTAMMELSE MED INTERNATIONELLA STANDARDER
Dessa instrument uppfyller kraven i SS-EN 62479-standarderna féor EMF

6.11.1. L411

Instrumentet uppfyller kraven i standarden IEC/SS-EN 61010-2-0322 for en spanning pa 600 V i kategori IV eller 1 000 V i kategori
IIl, fororeningsgrad 2.

6.11.2. L412
Instrumentet uppfyller kraven i standarden IEC/SS-EN 61010-2-030, féroreningsgrad 2.

6.11.3. L461

Instrumentet uppfyller kraven i standarden IEC/SS-EN 61010-2-030 for en spanning pa 1 000 VAc i kategori IV eller 1 500 VDc i
kategori lll, féroreningsgrad 2.

Ledarna och krokodilklammorna uppfyller kraven i standarden IEC/SS-EN 61010-031 for en spanning pa 1 000 V i kategori IV eller
1 500 V i kategori lll, féroreningsgrad 2.



6.12. ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET

Emissioner och immunitet i en industriell miljé éverensstdmmer med kraven i IEC/SS-EN 61326-1 eller BS EN 61326-1.

Med AmpFlex® och MiniFlex® ar den typiska influensen pa matningen 0,5 % av full skala med hogst 5 A.

6.13. RADIOEMISSIONER

Instrumenten 6verensstammer med kraven i direktiv RED 2014/53/EU och FCC:s forordningar.
FCC-certifieringsnummer for WiFi: QOQWFM200.

6.14. MINNE

Instrumentet har ett micro-SD-kort med en kapacitet pa 8 GB och som ar formaterat till FAT32. Kortet tillater inspelning i 100 ar,
men antal inspelningssessioner ar begransade.

Minnessymbolen pa skarmen indikerar att det ar fullt:

] : antal sessioner < 50
[ : antal sessioner > 50
[ @ : antal sessioner > 100
n @ : antal sessioner > 150
L] : antal sessioner > 200.

Inspelningssessioner kan laddas ned och/eller raderas individuellt via Data Logger Transfer-mjukvaran.



7. UNDERHALL

Med undantag av batterierna innehaller strémtangen inga delar som kan bytas ut av personal som inte har fatt sarskild
utbildning och som ackrediterats. Obehdrig reparation eller byte av en del mot en motsvarande kan allvarligt forsémra
sdkerheten.

7.1. RENGORING

Koppla bort allt som ar anslutet till instrumentet och stang av det.

Anvand en mjuk trasa som fuktats med tvalvatten. Torka av med en fuktig trasa och torka sedan torr snabbt med en torr trasa eller
varmluft. Anvand inte alkohol, I6sningsmedel eller kolvaten.

Anvand inte instrumentet om ingangarna eller knappsatsen ar vata. Torka instrumentet torrt forst.

Se till att inga frammande féremal stoér stromtangens snapplassystem.

7.2. BYTE AV BATTERIER

mE-symbolen anger aterstadende batterikapacitet. Nar L__t-symbolen &r tom maste alla batterier bytas.

m  Koppla bort alla anslutningar till instrumentets matingangar och stang av det.
m For att undvika att forlora tid kan du driva instrumentet via USB medan du byter batterier.
m  Se kapitel1.4 for att fortsatta med batteribytet.

ﬁ Forbrukade batterier far inte hanteras som vanligt hushallsavfall. Ta dem till en [amplig uppsamlingsplats for atervinning.

7.3. UPPDATERING AV FIRMWARE

For att du ska fa basta mojliga service avseende prestanda och tekniska uppgraderingar, erbjuder CA Matsystem AB dig mdjlig-
heten att uppdatera instrumentets firmware.

Uppdatering av firmware kan aterstalla konfigurationen till noll och orsaka forlust av datum och inspelad data. Sékerhetskopiera
data i minnet pa en dator innan du fortsatter med uppdateringen.

Var hemsida:
www.chauvin-arnoux.se

Besok darefter avsnittet Support och darefter Download our software och gor en sokning efter L411, L412 eller L461.
m Ladda ned zip-filen som innehaller den nya firmware och FlashUp-installationsverktyget.

= Anslut instrumentet till din dator via den medfdljande USB - yUSB-kabeln.

m Packa upp zip-filen.

m Starta FlashUp.exe.


http://www.chauvin-arnoux.se

L — m  Markera USB-rutan.

—— = Valj ditt instrument fran rullgardinsmenyn. Om du inte

hittar det i menyn klickar du pa Uppdatera.

—— m Klicka pa Anslut for att ansluta ditt instrument.

— m Klicka pa Hex-fil och specificera sokvagen till Data
Logger.hex-filen.

— m Klicka pa Program. Det tar cirka 5 minuter att spara
firmware. Fonstret visar forloppet. Instrumentet visar
FLASHUP.

5 PELSx/Ldxx - Flash Upgrade Utility (V2.23) — *
Instrurnent
w L411 :I_: Refresh |
 Mebwork  Addiess I g . o0 .0 .0 = UDF
Fort I_SD a1 & TCF
Connect |
Hex File
*+ Fig
" Pragram iFi
E it
 Status
Logger firmware:
B
WfiF firmiware:
Bild 34
5! PELSx/Ldxx - Flash Upgrade Utility (V2.23) — x
Instument

& USE JLa11 =] Fiefresh |

© Network .-’-‘«ddressl o .o .0 .0 = UDP

Por  [30A1 € 1ee

Caonnect ll

Hex File
—I & Program Logger

€ Progan i
Exit

— Status
Logger firmware; D ata Logger.hes,
WFi Firrvare: Ldun_web

Programriing of the instrument iz conmplets

| = Nar du har sparat filen klickar du pa Avsluta och
FlashUp-fonstret sténgs. Koppla bort USB-kabeln fran
instrumentet, stang av det och satt pa det igen.

Bild 35

7.4. BYTE AV SD-KORT

Om instrumentet visar foljande nar du trycker pa valknappen _ for att starta en inspelning:

m INSERT SD CARD (Satt i sd-kort)

m SD CARD WRITE PROTECT (SD-kort skrivskyddat)
m SD CARD ERROR (SD-kortfel)

har instrumentets SD-kort sttt pa ett problem.

Anslut ditt instrument till Data Logger Transfer-mjukvaran. Du kommer att kunna formatera SD-kortet i konfigurationen .

Om det har inte 16ser problemet maste du byta SD-kort.



Byte av SD-kort

m  Koppla bort alla anslutningar till instrumentet och stang av det.
m Vand pa instrumentet och skruva loss de 4 skruvarna med en stjarnskruvmejsel.

m Innan du 6ppnar instrumentet maste du se till att vidta alla nddvandiga forsiktighetsatgarder mot elektrostatisk urladdning

(ESD).

m Oppna instrumentet och l&gg bottendelen &t sidan

Bild 36

skjuta det uppat.

riktning.
Tryck in kortet hela vagen.

Tryck micro-SD-kortplatsen till hoger for att Iasa upp den.
m Du kan sedan Oppna och lyfta kortplatsen och ta ut micro-SD-kortet genom att

Satt det nya SD-kortet, som ar formaterat till FAT 32, i kortplatsen genom att skjuta (
in det i styrskenorna. Idiotsakringen i styrskenorna sakerstaller att kortet satts i ratt

Tryck micro-SD-kortplatsen nedat och darefter till vanster for att Iasa den.

Bild 37

m Satt tillbaka instrumentets bottendel och kontrollera att det ar helt och korrekt stangt
och skruva sedan tillbaka de 4 skruvarna.

7.5. MEDDELANDEN

De viktigaste meddelandena galler WiFi.

AP CONFIG TCPIP FAILED AP-lage:
AP DHCP SERVER FAILED AP-lage:

TCP/IP-konfiguration misslyckades
Det gick inte att starta DHCP-servern

AP MODE START FAILED AP-lage: Det gick inte att starta AP-lage

AP POWER MODE FAILED AP-lage: Det gick inte att konfigurera maximalt energisparlage
AP SCAN FAILED AP-lage: Det gick inte att skanna natverk

AP SET PASSWORD FAILED AP-lage: Det gick inte att stalla in I6senord for AP-lage
AP UDP SERVER FAILED AP-lage: Det gick inte att starta UDP-servern

AP TCP SERVER FAILED AP-lage: Det gick inte att starta TCP-servern

CONFIG AP Konfigurerar modulen for drift som en atkomstpunkt
CONFIG DHCP Konfigurerar modulerna for DHCP-servern

CONFIG HTTP SERVER Konfigurerar modulerna for HTTP-servern

CONFIG ST Konfigurerar modulerna for ST-lage (router)

CONFIG TCP Konfigurerar TCP-installningar

CONFIG TCP SERVER Konfigurerar TCP-serverinstallningarna



CONFIG TCPIP

CONFIG UDP/TCP SERVER
CONFIG UDP SERVER
CONNECT SSID

DISABLED

FLASHING Wi-Fi MODULE
HTTP SERVER FAILED

INIT FAILURE

NO CONFIG TCPIP RSP

NO CONFIG TCPIP EVT

NO GET MAC EVT

NO GET MAC EVT

NO HELLO RSP

NO OP MODE RSP

NO POWER MODE RSP

NO RADIO ON EVT

NO RADIO ON RSP

NO RESPONSE

NO SET MAC RSP

NO SET PASSWORD RSP
NO SYNC RSP

POWER ON

POWER MODE AP

POWER MODE ST

RADIO ON

RADIO ON AP

RADIO ON FAILED
RESETTING MODULE

SET 80211 MODE

SET 80211 MODE FAILED
SET AP MODE FAILED

SET AP PASSWORD

SET PASSWORD

SETTING BPS RATE
SETTING OPERATING MODE
SSID SCAN AP

SSID ERROR

START AP SERVER

START TCP AP SERVER
START TCP SERVER FAILED
START UDP AP SERVER
START UDP SERVER FAILED
START UDP/TCP AP SERVER
VALIDATE FAILED
VALIDATING MAC

WAITING FOR BOOT EVENT
WAIT FOR HELLO MSG
WAITING FOR SYNC

Konfigurerar TCP/IP-installningarna

Konfigurerar modulerna fér UDP/TCP-server
Konfigurerar UDP-serverinstallningarna
Anslutning till en SSID-server

Inaktiverad av anvandare

Programmering av WiFi-modulen

Det gick inte att starta HTTP-servern

Initiering misslyckades

STA-lage: Ingen TCP/IP-svarskonfiguration
STA-lage: Ingen TCP/IP-handelsekonfiguration
Inget svar fran MAC-handelse

Inget svar fran MAC-adress

Inget Hej-svar

Inget svar pa installt driftlage (STA eller AP)
STA-lage: Inget svar pa installt maximalt energisparlage
STA-lage: Inget svar pa Radio pa-handelse
STA-lage: Inget radioaktiveringssvar

Modulen svarade inte pa aterstallning av hardvara
Inget svar pa instéllning av MAC-adress
STA-lage: Inget svar pa installning av WiFi-lésenord
Inget synksvar

Startar modulen

Stall in stromlage for WiFi AP-drift

Stall in stromlage for ST WiFi-drift

Aktivering av radion i modulen

Aktivera radio

AP-lage: Lyckades inte starta radio

Aterstaller modulen

Stall in 802.11-driftlage

Lyckades inte stélla in 802.11-driftlage

AP-lage: Det gick inte att stalla in AP-lage

Stall in I6senord for AP-lage

Stall in I6senord som ska anvandas nar du ansluter till ett befintligt SSID
Stall in modulens BPS

Staller in modulens driftlage

Skanna SSID

Det gick inte att ansluta till specificerat SSID
Starta servern i AP-lage

Starta TCP-servern for drift i AP-lage

STA-lage: Det gick inte att starta TCP-servern
Starta UDP-servern for drift i AP-lage

STA-lage: Det gick inte att starta UDP-servern
Starta UDP/TCP-servrar i AP-lage

Validering misslyckades

Kontrollerar MAC-adressens giltighet

Vantar pa att modulen ska skicka ett starthandelsemeddelande
Vantar pa modulhalsning

Vantar pa modulsynkroniseringsmeddelanden



8. GARANTI

Om inte annat angivits ar var garanti giltig i 24 manader raknat fran den dag da utrustningen saldes. Du hittar utdrag ur vara
Allmanna forsaljningsvillkor pa var hemsida.
Dessa finns att lasa i .pdf format pa var hemsida: http://chauvin-arnoux.se/villkor/

Garantin galler inte i féljande fall:

m Olamplig anvandning av instrumentet eller anvandning med inkompatibla tillbehor.

m Andringar gjorda pé instrumentet utan uttryckligt tillstand fran tillverkarens tekniska personal.
m Efter ingrepp som utforts pa instrumentet av en person som inte har godkants av tillverkaren.
|

Anpassning av utrustningen till specifika tillampningar for vilka instrumentet inte &r avsett eller som inte namns i bruksanvis-
ningen.

m Skador orsakade av stétar, fall, eller versvamningar.


http://chauvin-arnoux.se/villkor/

9. BILAGA

9.1. MATFORMLER
9.1.1. SAMMANRAKNING

Sammanraknade storheter beraknas av Data Logger Transfer- mjukvaran for en bestamd period
enligt féljande formler som grundar sig pa "1 s”-varden.

Sammanrakningen kan vara ett medelvarde eller ett kvadratiskt medelvarde.

Storheter Formler

1 N-1 s
AC RMS-spanning v, = Ex;VLX

1 N-1
DC-spanning Vi= s ; Vi

1 N-1
AC RMS-strém I = 7 Z 1%

x=0
Tabell 25

N = antal "1 s”-varden under den valda sammanrakningsperioden (1, 2, 3, 4, 5, 6, 10, 12, 15, 20, 30 eller 60 minuter).

9.1.2. NORMALT LAGE

I normalt Iage gors en "1 s"-méatning varje sekund och 60 matningar sammanstalls, vilket ger ett exakt resultat.

Signal

A

0 15 30 45 60 75
Bild 39



9.1.3. FORLANGT LAGE

| férlangt 1age,ntervallet mellan matningarna, S, ar en fjardedel av sammanrakningsperioden.

Foér en sammanrakningsperiod pa en minut gors till exempel matningen "1 s” var 15:e sekund. De fyra "1 s”-matningarna kommer
darefter att sammanraknas.

Tredje "1 s”-matningen

A Signal Fjarde "1 s”-matningen

Forsta ”1 s”-matningen

Andra "1 s”-m3

> t(s)

°K
w

5 30 45 60 75
Bild 40
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